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Pedestal Fan

Art.no 18-1368 Model FS40-16JA
36-6576 FS40-16JA

Please read the entire instruction manual before using the product and then save

it for future reference. We reserve the right for any errors in text or images and any
necessary changes made to technical data. In the event of technical problems or other
queries, please contact our Customer Services (see address details on the back).

Safety

e Never use the product if the mains lead, plug or any other part
is damaged or is not working properly.

e Never try to alter, repair or modify the product in any way.

e The product is only intended for indoor use in a dry, clean
environment. Never place the product where there is a risk of
it falling into water or other liquid.

e Always unplug the product from the power point when it is
not in use.

¢ Never leave unsupervised children together with the product.

¢ This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.

e Never connect the product to the mains before it is
completely assembled.

¢ Never poke any foreign objects through the safety grille.

e Never turn the product off by pulling the plug out of the wall
socket. Always turn the product off using the power switch.

¢ The mains lead should be checked regularly. Never use
the product if the mains lead or plug is damaged.

¢ [f the mains lead is damaged it should only be replaced by
a qualified electrician.



Product description

Oscillating action selector
Front safety grille

Fan blade lock nut

Fan blade

Rear safety grille lock nut
Rear safety grille

Three speed and on/off
buttons

8. Base

9. Base washer

10. Screw B

11. Locking ring

12. Pedestal extension tube
13. Mains lead

14. Screw A

15. Fan head

NOo ok

Assembly

Attaching the base

Attach the pedestal extension tube (12) to the base (8) using
Screw B (10) and the Base washer (9).




Assembling the fan head

1.

extend the pedestal tube. Screw A
Tighten the locking ring again. Pedestal
Undo Screw A and extension \
place the fan head onto tube
the pedestal tube. Tighten
Screw A.
. Undo the locking ring and
adjust the fan to the desired [ ocking ring
height. Tighten the locking
ring again.

Undo the locking ring and

Fitting the fan blade and safety grille

1.

. Align the front safety grille (2) with the rear

Remove the lock

nut (5) from the rear
safety grille.

Pass the rear grille
(6) over the drive
shaft on the front of
the motor and align it
on the locating pins.

Grille nut

Locating pins

Secure the rear grille using the rear grille lock nut.
Thread the fan blade onto the motor drive shaft. Tighten the lock nut (3).

safety grille and fasten the two halves of
the grille together using the four clips.

. Lock the two halves of the grille together

using the included screw and nut in
the hole on the top edge of the grille.




On/off and speed control
Plug the mains lead into a wall socket. O 3

e [0] Off
e [1],[2], [3] Switch on and select fan speed O 2

Oscillation on/off

Press down the selector (1) to activate
the oscillation feature, pull up the selector to
deactivate the oscillation feature.

Care and maintenance

e Clean the product using a lightly moistened cloth. Use only mild cleaning agents,
never solvents or corrosive chemicals.

e Always unplug the fan from the power point before cleaning it or when it is not to
be used for a long time.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of

with general household waste. This applies throughout the entire EU.

In order to prevent any harm to the environment or health hazards

caused by incorrect waste disposal, the product must be handed in

for recycling so that the material can be disposed of in a responsible

manner. When recycling your product, take it to your local collection I
facility or contact the place of purchase. They will ensure that

the product is disposed of in an environmentally sound manner.



Specifications

Voltage 230 V AC, 50 Hz

Power 40 W

Diameter 40 cm

Cable length 1.8 m

Height 108-131 cm
Description Symbol Value | Unit
Max fan flow rate F 59.32 | m®/min
Fan power input P 33.3 W
Service value SV 1.78 (m3/min)/W
Standby power consumption Psg N/A W
Fan sound power level LwA 53.77 | dB(A)
Maximum air velocity C 2.80 metres/sec

Measurement standard for
service value:

IEC 60879:1986 (corr.1992)




Golvflakt

Art.nr 18-1368 Modell FS40-16JA

36-6576 FS40-16JA

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan fér fram-
tida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data.
Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter
pé baksidan).

Sakerhet

Anvand aldrig produkten om natkabeln, stickproppen eller
négon annan del &r skadad eller inte fungerar pa réatt sétt.
Forsok aldrig att pa nagot satt &ndra, reparera eller modifiera
produkten.

Produkten far endast anvandas inomhus i torra och rena
miljder. Placera aldrig produkten sé att den kan falla ned

i vatten eller annan vatska.

Dra alltid ut stickproppen ur vagguttaget nar produkten

inte anvands.

Lamna aldrig barn utan tillsyn i samma lokal som produkten.
Produkten far anvandas av barn fran 8 ar och av personer
med nagon form av funktionsnedséttning, brist pa erfarenhet
eller kunskap som skulle kunna aventyra sékerheten, om de
har fatt instruktioner om hur produkten pa ett sakert satt ska
anvandas och forstar faror och risker som kan uppkomma.
Lat aldrig barn leka med produkten. Rengdring och skoétsel far
inte utforas av barn utan vuxens narvaro.

Anslut aldrig produkten till elnatet innan den ar monterad.
Stick inte in frammande foremal innanfor skyddsgallret.
Stang aldrig av produkten genom att dra ut stickproppen ur
vagguttaget. Stang alltid av produkten med strémbrytaren.
Natkabeln bor regelbundet kontrolleras. Anvand aldrig
produkten om natkabeln eller stickproppen ar skadade.

Om nétkabeln skadas ska den bytas av behdrig elektriker.



Produktbeskrivning

1. Reglage for svepande (.P
rorelse

Framre skyddsgaller

Lasmutter flaktblad

Flaktblad

Lasmutter bakre
skyddsgaller

Bakre skyddsgaller

7. Knappar for tre hastigheter
samt avstangning

8. Fot
9. Fotbricka ( 8523
10. Skruv B O1 @

o

o

11. Lasring
12. Férlangningsstativ
13. Nétkabel

14. Skruv A © _‘
15. Flaktkropp @ e
p—
)

Montering

Montering av foten

Montera férlangningsstativet (12) i foten (8) genom att fasta med
skruv B (10) och fotbrickan (9).




Montering av flaktkroppen

1.

Lossa lasringen och Iyft

upp férlangningsstativet. Skruv A
Dra dérefter &t lasringen. Férléngningsstativ

Lossa skruven A och placera

flaktkroppen pa stativet.

in dnskad hojd for flakten.
Dra dérefter at lasringen. Lasring

Dra darefter at skruven A.
Lossa lasringen och stall /

Montering av flaktblad och skyddsgaller

1.

Lossa lasmuttern (5) for
det bakre skyddsgallret.
Satt det bakre
skyddsgallret (6) pa
motorns framsida, s&
att gallrets riktningshal
faster i motorns tappar.
Dra at l&smuttern for
det bakre skyddsgallret.
Placera flaktbladet pa
motoraxeln. Dra &t
l&smuttern (3).

Gallermutter  Tappar

Passa in det framre skyddsgallret (2) mot
det bakre skyddsgallret och fast det genom
att vika de fyra lasflikarna pa det bakre
gallrets sidor Gver kanten pa det framre
skyddsgallret.

Sakra de bada gallrens position genom
att montera den medféljande skruven och
muttern i halet i gallrens Gverkant.
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P&/av och flakthastighet

Anslut stickproppen till ett 1ampligt vagguttag. O 3

e [0]Av
e [1],[2], [3] Sla p& och valj flakthastighet O 2

Svepande roérelse pa/av

Tryck ned reglaget (1) for att aktivera
svepande rorelse, dra upp reglaget for att
stédnga av.

Skoétsel och underhall

e Rengdr produkten med en latt fuktad trasa. Anvand ett milt rengéringsmedel,
aldrig l16sningsmedel eller fratande kemikalier.

e Dra alltid ut stickproppen ur vagguttaget fére rengéring och om inte flakten ska
anvandas under en langre period.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas tillsammans

med annat hushallsavfall. Detta géller inom hela EU. For att

forebygga eventuell skada pa miljé och halsa, orsakad av felaktig

avfallshantering, ska produkten lamnas till tervinning sé att materialet

kan tas omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till

atervinning, anvand dig av de returhanteringssystem som finns dar du I
befinner dig eller kontakta inkdpsstallet. De kan se till att produkten tas

om hand pa ett for miljon tillfredstallande satt.
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Svenska

Specifikationer
Natanslutning 230V AC, 50 Hz

Effekt 40 W

Diameter 40 cm

Kabellangd 1,8 m

Hojd 108-131 cm
Beskrivning Symbol Varde | Enhet
Max luftflode F 59,32 | m%/min
Flaktens ineffekt P 33,3 W
Driftsvarde SV 1,78 (m3/min)/W
Effektférbrukning i standbylage Psg N/A W
Fléktens ljudeffektniva LwA 53,77 | dB(A)
Maximal lufthastighet C 2,80 meter/sek

Standard som anvants f6r matning
av driftsvarde

IEC 60879:1986 (corr.1992)
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Gulvvifte

Art.nr. 18-1368 Modell FS40-16JA

36-6576 FS40-16JA

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk og ta vare pé den for
framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer
av tekniske data. Ved tekniske problemer eller spersméal, ta kontakt med vért
kundesenter. (Se opplysninger om kundesenteret i denne bruksanvisningen).

Sikkerhet

Viften mé ikke brukes dersom ledning, stopsel eller andre
deler er skadet eller ikke fungerer som det skal.

Produktet méa ikke endres pé eller modifiseres.

Produktet méa kun brukes innenders i terre og rene miljger.
Plasser ikke produktet slik at det kan falle ned i vann eller
annen vaeske.

Trekk alltid stopselet ut av stramuttaket ndr produktet ikke er
i bruk.

La aldri barn oppholde seg i samme rom som viften, uten
tilsyn av voksne.

Produktet kan brukes av barn fra 8 ar og av personer med
funksjonshemming eller manglende erfaring og kunnskap om
produktet, dersom de har fatt oppleering om sikker bruk av
det. Det er dog viktig at de forstar faren ved bruken av det.
La aldri barn leke med produktet. Rengjering og vedlikehold
ma ikke utfares av barn uten tilsyn av voksne.

Viften mé ikke kobles til stramnettet for den er montert.
Stikk aldri fremmede gjenstander innenfor dekselet.

Viften ma ikke skrus av ved kun & trekke ut stopselet fra
stromuttaket. Steng alltid viften med strembryteren.
Stremledningen ber kontrolleres regelmessig. Bruk ikke
produktet dersom stremledning eller stopsel er skadet.

Hvis stremkabelen er skadet ma den skiftes umiddelbart av
en fagleert elektriker.
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Produktbeskrivelse
1. Bryter for sveipende
bevegelser

Fremre gitter

Lasemutter vifteblad
Vifteblad

Lasemutter bakre gitter
Bakre gitter

No ok oD

Bryter til innstilling av
de tre hastighetene og
stenging

8. Fot

9. Fotplate

10. Skrue B

11. Lasering

12. Forlengelsesstativ
13. Stromkabel

14. Skrue A

15. Hoveddel

Montering

Montering av foten

Monter forlengelsesstativet (12) til foten (8) ved & feste med
skrue B (10) og fotplaten (9).

14




Montering av viftekropp

1.

Trekk deretter til skruen (A).
. Losne pa laseringen og still /

Lasne pa laseringen og loft

opp forlengelsesstativet. Skrue A
Trekk deretter til 1aseringen.  Forlengelsesstag

Lasne pa skrue A og plasser

hoveddelen pa stativet.

inn ensket hayde pa viften.
Trekk deretter til Iaseringen. L&sering

Montering av vifteblad og gitter

1.

. Tilpass sann at det fremre gitteret (2)

Lasne pa lasemutteren
(5) til det bakerste
gitteret.

Sett det bakerste
gitteret (6) pa motorens
framside, sann at
gitterets retningshull
festes til tappene pa
motoren.

Mutter til gitter  Tapper

Trekk til lasemutteren til det bakerste gitteret.
Plasser viftebladet pa motorakselen. Trekk til lasemutteren (3).

treffer riktig pa det bakre og fest det ved
a sl& inn de fire laseflikene pé det bakre
gitterets sider.

Sikre ekstra ved & skru i den medfelgende
skruen og mutteren i hullet p& overkant av
gitteret.

15



P&/av og viftehastighet

Stepselet kobles til ett vegguttak. O 3

e [0]Av
e [1],[2], [3] Sl& p4 og velg viftehastighet OQ

Sveipende bevegelser pa/av

Trykk ned bryteren (1) for & aktivere de
sveipende bevegelsene og trekk bryteren
opp for & stenge.

Stell og vedlikehold

e Rengjer produktet med en lett fuktet klut. Bruk et mildt rengjeringsmiddel, aldri
losningsmidler eller etsende kjemikalier.

e Trekk alltid stepselet ut fra stramuttaket for rengjering eller nar produktet ikke er
i bruk.

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen med

husholdningsavfallet. Dette gjelder i hele EGS-omradet. For a forebygge

eventuelle skader pa helse og milig som folge av feil handtering av

avfall, skal produktet leveres til gjenvinning, slik at materialet blir tatt

hand om péa en ansvarsfull mate. Benytt miljigstasjonene som er

der du befinner deg eller ta kontakt med forhandler. De vil ta hand om I
produktet pa en miligmessig tilfredsstillende mate.

16



Spesifikasjoner

Nettspenning

230V AC, 50 Hz

Effekt 40W

Diameter 40 cm

Lengde paledning 1,8m

Hoyde 108-131 cm
Beskrivelse Symbol Verdi | Enhet
Maks luftstrem F 59,32 | m3/min
Viftens effekt inn P 33,3 W
Driftsverdi SV 1,78 (M3/min)/W
Effektforbruk (i standby-modus) Psg N/A W
Viftens lydeffektniva LwA 53,77 | dB(A)
Maks lufthastighet C 2,80 m/s

Standard som er benyttet for

maling av driftsverdi

IEC 60879:1986 (corr.1992)
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Lattiatuuletin

Tuotenro 18-1368 Malli FS40-16JA

36-6576 FS40-16JA

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttGohjeen lopussa).

Turvallisuus

Al4 kayta laitetta, jos sen virtajohto, pistoke tai jokin muu osa
on vioittunut tai ei toimi normaalisti.

Al4 yritd muuttaa laitetta milldén tavalla.

Kayta laitetta ainoastaan sisétiloissa kuivassa ja puhtaassa
ympéristdssa. Ald sijoita laitetta paikkaan, josta se voi pudota
veteen tai muuhun nesteeseen.

Irrota pistoke pistorasiasta, kun laitetta ei kayteta.

Al4 jata lapsia samaan tilaan laitteen kanssa ilman valvontaa.
Laitetta saavat kayttaa vain yli 8-vuotiaat. Henkil6t, joilla

on fyysisia tai psyykkisia rajoitteita tai henkil6t, joilla ei ole
riittavasti laitteen kayton turvallisuuteen vaikuttavia taitoja tai
kokemusta, saavat kayttaa laitetta, jos heita on ohjeistettu
sen turvallisesta kaytosta ja kayton mahdollisista vaaroista.
Ald anna lasten leikki4 laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai
huoltaa laitetta iiman aikuisen valvontaa.

Al4 liita laitetta sahkdverkkoon, ennen kuin olet asentanut sen
kayttdvalmiiksi.

Al tydnna suojaritilan sisaan vieraita esineité.

Ald sammuta laitetta irrottamalla pistoke pistorasiasta.
Sammuta laite aina virtakytkimella.

Tarkista virtajohdon kunto saénndllisesti. Ala kayté laitetta, jos
sen virtajohto tai pistoke on vioittunut.

Vain sédhkdalan ammattilainen saa vaihtaa vaurioituneen
virtajohdon.



Tuotteen kuvaus
1. Edestakaisen likkeen
kytkin

Etummainen suojaritila
Lapojen lukitusmutteri
Lavat

o

Taaemman suojaritilan
lukitusmutteri

Taaempi suojaritila

7. Nopeudenvalintapainikkeet
ja sammutus

8. Jalkaosa

9. Jalustalevy )/ 83
10. Ruuvi B O$ @

o

11. Lukitusrengas
12. Pidennyskappale
13. Virtajohto

14. Ruuvi A @—‘
15. Tuulettimen runko @ e
P—
E (19

Asennus

Jalkaosan asentaminen

Asenna pidennyskappale (12) jalkaosaan (8) kiinnittamalla se
ruuvilla B (10) ja jalustalevylla (9).
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Tuulettimen rungon asentaminen

1. Avaa lukitusrengas ja nosta

pidennyskappaletta. Kirista Ruuvi A
sen jalkeen lukitusrengas. Pidennyskappale

2. Avaaruuvi A ja aseta \
tuulettimen runko

pidennyskappaleeseen. Kirista
sen jalkeen ruuvi A.
3. Avaa lukitusrengas ja saada
sopiva korkeus. Kirista sen Lukitusrengas
jalkeen lukitusrengas.

Tuulettimen lavan ja suojaritildiden asentaminen

1. Avaa taaemman suoja-
ritilan lukitusmutteri (5).

2. Aseta taaempi suojaritila
(6) moottorin etupuolelle
siten, etta ritilan
suuntausreidt kiinnittyvat
moottorin tappeihin.

3. Kiristd taaemman suoja-
ritilan lukitusmutteri.

4. Aseta tuulettimen lapa
moottorin akselin.
Kirista lukitusmutteri (3).

Ritildn mutteri  Tapit

5. Sovita etummainen suojaritilé (2)
taaempaan suojaritilaan ja kiinnita se
taittamalla taaemman ritilan nelja kieleketta
eturitilan reunojen vli.

6. Varmista molempien ritildiden asento
asentamalla mukana tuleva ruuvi ja mutteri
ritilan ylareunan reikaan.
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Kaynnistdminen/sammuttaminen ja

tuulettimen nopeus O 3
Liita pistoke pistorasiaan. O >
e [0] Pois paalta

e [1],[2], [3] Kaynnista ja valitse tuulettimen nopeus O 1

Edestakaisen liikkeen kaynnistaminen ja sammuttaminen

Kaynnista edestakainen like painamalla
kytkin alas (1) ja sammuta like nostamalla
kytkinta.

Huolto ja yllapito

e Puhdista laite kevyesti kostutetulla linalla. Kéyta mietoa pesuainetta. Al kayta
liuotusaineita tai syovyttavia kemikaaleja.

e |[rrota aina pistoke pistorasiasta ennen laitteen puhdistamista tai jos et kayta laitetta
pitk&an aikaan.

Kierrattaminen

Tama kuvake tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen

seassa. Tama koskee koko EU-aluetta. Virheellisestd havittamisesta

johtuvien mahdollisten ymparistd- ja terveyshaittojen ehkéisemiseksi

tuote tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan kasitella

vastuullisella tavalla. Kierrata tuote kayttamalla paikallisia kierratys-

jarjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote I
kierratetdan vastuullisella tavalla.
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Tekniset tiedot
Verkkoliitanta 230V AC, 50 Hz

Teho 40 W

Halkaisija 40 cm

Johdon pituus 1,8 m

Korkeus 108-131 cm
Kuvaus Lyhenne | Arvo Yksikko
lImavirta enintaan F 59,32 | m3/min
Tuulettimen teho P 33,3 W
Kéayttdarvo SV 1,78 (m3/min)/W
Tehonkulutus valmiustilassa Psg N/A W
Tuulettimen melutaso LwA 53,77 | dB(A)
Suurin puhallusnopeus C 2,80 m/s
Kéayttdarvon mittauksen standardi | IEC 60879:1986 (corr.1992)
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Standventilator

Art.Nr. 18-1368 Modell FS40-16JA

36-6576 FS40-16JA

Vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung vollstandig durchlesen und fur
kiinftigen Gebrauch aufoewahren. Irrtiimer, Abweichungen und Anderungen behalten
wir uns vor. Bei technischen Problemen oder anderen Fragen freut sich unser
Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme (Kontakt siehe Ruckseite).

Sicherheitshinweise

Das Gerét nicht betreiben, wenn das Netzkabel, der Netzstecker
oder ein anderes Teil beschadigt ist oder nicht korrekt funktioniert.
Das Produkt niemals auf irgendeine Weise verandern,
reparieren oder modifizieren.

Das Gerat ist ausschlieBlich fur den Hausgebrauch in
trockener, sauberer Umgebung geeignet. Das Gerat

so aufstellen, dass es niemals in Wasser oder andere
FlUssigkeiten fallen kann.

Bei Nichtbenutzung stets den Netzstecker ziehen.

Kinder niemals unbeaufsichtigt in einem Raum mit dem Gerat
zurucklassen.

Das Gerat ist nur dann fUr Kinder ab 8 Jahren oder Personen
mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten, bzw. mangelnder Erfahrung/Wissen geeignet,
wenn diese in die sichere Handhabung eingefuhrt worden
sind und Risiken und Gefahren der Benutzung verstehen. Kein
Kinderspielzeug. Reinigung und Wartung darf von Kindern nur
unter Aufsicht eines Erwachsenen durchgefuhrt werden.

Das Gerat niemals vor der Montage an das Stromnetz
anschlie3en.

Niemals Fremdgegenstande in das Gitter am Gerat einfGhren.
Das Gerat niemals durch Herausziehen des Netzsteckers
ausschalten. Das Gerat immer mit dem Schalter ausschalten.
Das Netzkabel regelmaBig auf Fehler Uberprifen. Das Gerat
nie benutzen, wenn das Netzkabel oder der Netzstecker
beschadigt ist.
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e Ein beschéadigter Netzstecker muss von einem qualifizierten
Elektriker ausgetauscht werden.

Produktbeschreibung

1. Regler fur die Oszillation
2. Vorderes Schutzgitter

3. Sicherungsmutter
Rotorblatt

4. Rotorblatt

5. Sicherungsmutter hinteres
Schutzgitter

6. Hinteres Schutzgitter

7. Tasten fUr drei
Geschwindigkeiten sowie
Ausschaltung

8. Stander

9. Unterlegscheibe
10. Schraube B

11. Sicherungsring
12. Verlangerungsrohr
13. Netzkabel

14. Schraube A

15. Motoreinheit

Montage

Montage des Standers

Das Verlangerungsrohr (12) mit der Schraube B (10) und
der Unterlegscheibe (9) am Stander (8) befestigen.




Montage der Motoreinheit

1.

. Den Sicherungsring I6sen Sicherungsring

Den Sicherungsring l6sen

und das Verlangerungsrohr Schraube A
anheben. Danach den Veeriéingerungsrohr
Sicherungsring festziehen. \

Schraube A 16sen und

die Motoreinheit auf das Rohr

setzen. Danach die Schraube
A festziehen.

und die gewlnschte Hohe
des Ventilators einstellen. Danach
den Sicherungsring festziehen.

Montage von Rotorblattern und Schutzgitter

1.

Die Sicherungsmutter  Sicherungsmutter Zapfen
(5) des hinteren
Schutzgitters 16sen.

Das vordere Schutzgitter
(6) auf die Vorderseite
des Motors setzen,
sodass die Zapfen des
Motors durch die Locher
am Schutzkorb passen.

Die Sicherungsmutter des hinteren Schutzgitters anziehen.
Das Rotorblatt auf die Motorachse setzen. Die Sicherungsmutter (3) anziehen.

Das vordere Schutzgitter (2) am hinteren
Schutzgitter anpassen und die vier
Sperrlaschen am hinteren Schutzgitter Gber
die Kanten des vorderen Schutzgitters
klappen, um sie aneinander zu befestigen.

Die Position der beiden Gitter sichern,
indem die mitgelieferte Schraube und
Mutter im Loch an der Oberkante befestigt
werden.
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Ein/aus und Ventilatorgeschwindigkeit
Den Netzstecker in eine geeignete Steckdose stecken. O 3

e [0]Aus O 5
e [1],[2], [8] Einschalten und Wahl der Geschwindigkeit

Oszillation ein/aus

Den Regler (1) nach unten driicken, um
die Oszillation zu aktivieren, nach oben
ziehen, um sie auszuschalten.

Pflege und Wartung

Das Produkt mit einem leicht befeuchteten Tuch reinigen. Ein sanftes Reinigungs-
mittel verwenden, keine scharfen Chemikalien oder Reinigungslésungen.

e Vor Pflege und Wartung und bei langerer Nichtbenutzung stets den Netzstecker
ziehen.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht gemeinsam mit

dem Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Dies gilt in der gesamten

EU. Um moglichen Schaden fir die Umwelt und Gesundheit

vorzubeugen, die durch fehlerhafte Abfallentsorgung verursacht

werden, dieses Produkt zum verantwortlichen Recycling geben,

um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen I
zu fordern. Bei der Abgabe des Produktes bitte die vorhandenen

Recycling- und Sammelstationen benutzen oder den Handler

kontaktieren. Dieser kann das Produkt auf eine umweltfreundliche

Weise recyceln.
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Technische Daten

Betriebsspannung 230 V AC, 50 Hz

Leistungsaufnahme 40 W

Durchmesser 40 cm
Kabellange 1,8m
Hoéhe 108-131 cm
Beschreibung Symbol Wert Einheit
Max. Luftstromung F 59,32 | m3/min
Leistungsaufnahme des Ventilators P 33,3 w
Serviceverhaltnis SV 1,78 (m3/min)/W
Leistungsaufnahme im Bereitschafts- | Pgg N/A W
zustand
Schallleistungspegel des Ventilators LwA 53,77 | dB(A)
Max. Luftgeschwindigkeit C 2,80 Meter/Sek.

Messnorm fUr die Entwicklung des
Serviceverhaltnisses

IEC 60879:1986 (corr.1992)
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Sverige

Kundtjanst tel: 0247/445 00

fax: 0247/445 09

e-post: kundservice@clasohlson.se
Internet www.clasohlson.se
Post Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON
Norge
Kundesenter tif.: 23 21 40 00

faks: 23 21 40 80

e-post: kundesenter@clasohlson.no
Internett www.clasohlson.no
Post Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO
Suomi

Asiakaspalvelu

Internet

Osoite

Great Britain

puh.: 020 111 2222
séhkdposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi

www.clasohlson.fi

Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 HELSINKI

Customer Service

Internet

Postal

Deutschland

contact number: 020 8247 9300
e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk

www.clasohlson.co.uk

10 - 13 Market Place
Kingston Upon Thames
Surrey

KT1 1JZ

Kundenservice

Homepage

Postanschrift

Hotline: 040 2999 78111
E-Mail: kundenservice@clasohlson.de

www.clasohlson.de

Clas Ohlson GmbH, Jungfernstieg 38,
20354 Hamburg

clas ohlson




